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Politikai lap, megjelenik betenkint ötször.

E&v «aAin
20
tÜRr

éa ki* ad/» hivatal : Mátyis 
király-tér ». Tele fon-szám : 164,
Hirdetéseket a «serkes»^.«»«# ea ä kmde- 
Kívímaí m é r s é k e lt  árakon vesz fel.

Felelős szerfecittitő ;

FODOR KÁROLY

Előfizetési árak : A Bai*ii f ügyetlen 
üjsáu: é» Baisi Rft&luiiy egyiiu hely
ben félévre 16 korona, vidékre 
ss félévre 20  korona. ss

Egy ez ám
20
Hllér

W il s o n  <*2 o la s z o k
e l l e n .

Zágráb M illáid vie» bábhoz 
a borni délszláv kolóniától a 
következő* távja »r érkezett : 
Wilson egy szláv gyűlésnek 
hozzá intéseit rá villára  azt 
válaszoké., Irngy meggyőző
dése szerint az olaszoknak 
rövidesen ki kell üríteniük 
azokat a területeket, amelye
ken a délszlávok többségben 
vannak. Az e helyeken tar
tózkodó olasz csapatoknak 
amerikai csapatokkal leendő 
felváltását ». békekonferencia 
komoly megbontás tárgyává 
fogja tenni.

A  n é m e t  k á r p ó t lá s .
G3nf. A Havas ügynök

ség jelentése szerint a tran
cia kamarának az a. bizott
sága, amely gazdasági kér
dések tanulmány ozásával volt 
elfoglalva, elkészült jelenté
sével és ebben Saar meden
céi ének F  ran ci a o rszághoz
való csatolását követeli, to
vábbá szabad hajózást! a 
Rajnái!, Siraasburg kiépíté
séi, az össze» károk helyre- 
állítását, továbbá nyersanya
goknak száll iávsát Németor- 
sságból. Mindez kárpótlás 
volna.

A békekonferencia.
Fáris Hivatalosan jelentik, hogy az antant Németor

szágnak azt ez ajánlatát, hogy az előzetes békét gyorsan 
kössék meg, vkszauta-iloíta. A szövetségesek csak rendes 
békeszerződés alapián hajlandók tárgyalni. Ha tehát a né 
metek békét akarnak, akkor ezt rendes béke árgvalás alap
ján érhetik el.

Páris. Hivatalos jelentés A konferencia áttanulmá
nyozta a ma teljes ülé,s eié kerülő összes anyagot. Szabá
lyozták a következő kérdéseket : A nemzetközi munkás- 
törvények alkotása, A háború okozásáért való felelősségre 
vonás és büntető intézkedés. Nemzetközi kikötők, vasúti 
és vizi közlekedés szabályozása. Megvizsgálják azt a mód
szert, amely szerint a terü'eti kérdéseket szabályozni fogják!

Prága. A békekonferencia legközelebbi ülése a cseh
szlovák állam határairól tanácskoznak. Ekkor fogják meg
állapítani a tót határokat.

Wilson eset’cg Amerikába utazik. Ez esetben Pasker 
hadügyi államtitkár képviseli az elnököt a konferencián.

A z  olasz győzelem.
Róma. Niradui szocialista r *n viselő kijelentette, hr ;• 

Olaszország kí-.toniiilag győzelmet aratott, de a gazdasági 
téren vereséget szenvedett.

Svájci összeesküvés.
Svájcban olyan összeesküvésre jöttek rá, amelynek a/ 

a oélja, hogy Károly volt királyt a dunai konföderáció 
elnökévé válasszák meg. Az összeesküvés élén $réf 
Berchthold volt osztrák magyar külügyminiszter áll.

Marghíloman híveit 
letartóztatták.

Bukarest. À Bratianu kor
mány elrendelte szoknak az 
összes politikumoknak olfo- 
gatását, akik az okkupáeió 
alatt a németekkel együtt 
működtek. Ennek k ö vétkéé- 
lében a tiszti kaszonó előtt a 
napokban véres zavargások 
folytak le, amelynek tiz ha
lottja és sok sebesültje van. 
Szárnál több embert tartóz
tattak le, közt ük A piant, a 
Margkiloruan kormány volt 
külügyminiszterét, aki a bu
karesti békét megkötötte, 
öostaehi volt belügyminisz
tert szintén letartóztatták.

Amerikai sajtófőnök Budapesten.
Budapest Az Észak amerikai Egyesült Államok hiva

talos sajtóirodájának főnöke Budapestre érkezett, hogy a 
budapesti és magyar .sajtóviszonyokat tanulmányozza és az 
európai és amerikat hírszolgálatot megszervezze.

Ujt igazságügyminiszter.
Budapest. Károlyi Mihály elnök kinevezte Juhász Nagy 

Sándor volt kuUuszáll&mtitkárt igazságügyminiszterré.

T űit István leánya.
Zürich, A Corriera della, 

Sora*jelenti, hogy legköze
lebb indul el az olasz Nem
zeti Bizottság Fiaméba, amely 
egy olasz disz zászlót vis£ 
Fiúménak A bizottságnak 
több száz tagi a lesz és Türr 
Stefánia vezeti (Türr Stefá
nia n bajai származású Türr 
1st.van tábornok leánya).

A rutének
elszakadása.

Munkácsról jelentik; A 
tegnapi buszú rutén nemzet - 
gyülésen 420 000 rutén kép
viseletében 42© kiküldött k i
küldött kimondta Magyar- 
ország összes ruténjainak 
Ukrajnához való ess ila hozá
sát. A gyűlés megválasztott 
négy követett, akik Magyar- 
országot környezd államok 
államfőinek befogják jele** 
feni a buszú határozatot. A 
magyar népkormány hoz is 
küldenek egy követet és be
jelentik elszakadásukat.

B olsevik! vereség .
Stockholm. Az észt főhadi

szállás jelenti, hogy Narvát 
visszafoglalták és sok íoglvot 
és zsákmány szállítottak be. 
Trotztij. aki személyesen tü
zelte a bolsevikieket el!ell
átásra, elmenekült.

Felrobbantották 
a csú csa i alagutat.

Nagyváradról jelentik: 
A magyar csapatok a vissza
vonulás alkalmával felrob. 
bántották r sztánai alagutat. 
A további visszavonulás so
rán Csúcsa és Feketetó kö
zött a vasúti síneket is fel
robbantották.

Nem szállják meg 
Nagyváradot.

Nagyvárad városnak ro
mán csapatokkal való meg
szállása végleg elmarad.
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színmű 4 felv. főszerepben
Gom haszögi Frida«

v. Bemutatja .v
az „Uránia“
*. mozgószinliáz .•



H I »  E
Nem  k é sn e k  a v o n a to k

Néhány hónap előtt aaág ásandó 
volt a vonatoknak két—három 
órás késese. Most egy alő óta 
azonban alig késnek a vonatok. 
Egyebekben az utarásr kedv is 
alaposan alább ha gyei'.. Az em
berek nem utasnak. Mindenki a 
legszívesebben o Ubo ti marad, és 
várják az enyhébb tavaszi időt, 
amikor lehet hajóval utazni és a 
vonaton való utazást sem teszi 
kellemetlenné a hideg. !í ist a 
füttetlen, törött ablaka k pókban 
nem ;6 utazni. Ezért mindenki 
okosan teszi, ha otthon marad.

Jött szén. Vég re-vaiali ára 
valóra vált a közönség kívánsága.

vágva és < haja. Érkezett Tárnára
fí;éít. Csakhogy nem olyan tiok, 
ndni amennyit mocdanak. & v**
robban elterjedi hírek 15 vsgon* 
roi bfőzéinek. A valóftigban asoir» 
bua pdndfofrze csak 3 vagon 
érkezett Ea azonban oly kis 
bte&jiyiaóg, bogy ez zol nem ér- 
íkffioo megkezdeni a gáziejleez- 
♦ ést. A íir.pokra várnak még szó- 
». et. Mi b ttíyt a b átralóli oh i s
mopjön. azotmai megkezdik a 
tárgyim é.

A k ö z  alkalm azottak
annak, idején rég befizettek a
b^3z«rí;iai c$* por tu ál burgonyára 
lingvobb összeget. Azóta mír szép 
idu teli ©\ többször biztatást is 
kaptak, hogy jön már nemsokára 
a burgonya, de bizony a krumpli 
aoia akar sehogyan sem megér* 

j kezei. A viszi viselők most már 
j szeretné« tudni, hogy uii lesz 
j rez.i1 a burgonyával, dön-e, vagy 
j uem jön Ha nem tudják meg- 
: saereani, bit a legokosabb volna,

ha vî s'/it falnák a neztviselök 
pénzét.

K ellem etlen  utitárs.
Egv vidéki parassita sszouy volt 
ma »Zr’rkeszíö^égünkbon és el*

» pm;*«szoiui, Lo.’V gyalog jött 
i Baj áru a c/iv idn  országúton.
I l tkőzben találkozóit egy asz* 
ì azennynl. aki fölajánlotta neki,
I hogy segít a torhét vinni. Át in 
j adott ?!«-ln egy kosarat vajjal, 
j Amikor beérkeztek a városba, az 
\ idegen asszony nem adta vissza 
I a kosarat, hanem befutott vele a 
1 Szegődi-utón egy mellék utcába.
1 abol eltűnt. A panaszos ̂ asszony- 
’ a a k azt tanácsoltuk, hogy men* 
j jen a rendőrségli n.

B e d ő l t  h á z . A folytonos
esőzés u-y Játszi* megártott a 
háború alatt különben is egy 
kissé elhanyagolt házaknak. A 
héten már másod k helyről kap
juk a liirt, hogy bedőlt a ház. 
Tegnaj) délután a íl íjnaid utcá
ban egy háznak az utcai fala 
nagy robajjal bedőlt. De több 
helyről is ezt az értesítést kap
juk, hogy a házfala diiledezöben 
van. Úgy látszik, ezeknek a 
házaknak a javítása ad majd 
munkát a tavaszra az építő ipa
rosoknak.

B e c s e n g e tn e k . Egy idő
óta több oldalról kapjuk a hirt, 
hogy estimként becsengetnek a 
házak kapuin és amikor kérde
zik, hogy ki csönget, ki kér 
bebnesáttatást. nem kapnak vá- 
jászt. A leghelyesebb, ha az 
emberek a házak kapuit bezár
ják, mihelyt sötétedni kezd és 
azután ha valaki becsönget, vagy 
bezörget, mindaddig be nem

bocsátják az 'illetőt. airig meg 
nem mondja a kilétét. Aohagem. 
Ehet tudni, hogy uein-e roavr 
szándékú ember zörgetett be.

A vitás nadrág. Egy
istYánmegyti családhoz beállított 
a itapokban egy fiatalember mini 
a család régi ismerőse. A régi
ismerőst a csalid szívesen ta
gadta, bevezette a lakáéba, *f. 
beseéìgétett vele. A régi ismerős 
egyszerre csak meglátott a fo
gason egy nadrágot a fogasról és 
azt mondta, hogy a nadrág a« 
övé volt, az régebben otthagyU, 
E fölött vita keletkezett, a ven, 
dég erővel elakarta vinni a nati» 
rigót, a háebeliek nem engedték.
A nadrág egyik szárát fogta a. 
vendég, a másik szárát a hit
beliek. Hosszas vita, huzavona 
keletkezett. Húzták ránugáltik 
a nadrágot. \ égre a szegény 
nadrág ketté repedt. hVle a 
vendég keiében maradt, fole r-. 
házboliftkében. fA vendég u'fulo-í; 
a fél nadrággal

A belgrádi korm ány 
elrendelte a népszám
látást. A belgrádi kormány 
elrendelte az egész megszállott 
területen az azonnali népszámlá
lást és erről értesítette Dől ink?. 
Vazul bajai főispánt is. A nép- 
számlálásra a kormány nagyon 
rövid id'ít szabott, ù n*f alatt 
kell Baja. kör ü 1 bel fi l huszezernyi 
iakóaáí össz-űrDÍ, minden akóról 
a személyi adatokat is össze heh 
gyűjteni. A vezeték és kereszt
név melleit fel kell tüntetni a 
lakósok foglalkozását, korit, nem
zetiségét és vallásit is Az össze
írást a közigazgatási tiszvise- 
lőkün kívül tanítók és direkt 
erre a célra alkalmazandó hiva
talnokok végzik. A inu .ki «tir-

línv. [«unir

Elsőrendű
édes nemes p a p r i k a  maxi
mális áron kg -ként 35’— 
koronáért; m á s o d r e n d ű  
kg ként 2 9 — koronáért ;
harmadrendű kg é̂nt
2 4 —  koronáéit bármilyen 
mennyiségben ksphritó Vi
szonteladónak, illetve keres
kedőknek szintén a nagy- 
kereskedői megállapított maxi
mális árakon Erfurti el
sőrendű vöröshagy- 
hagyma kgramonként 1 
korona 20 fillér áron bár
milyen mennyiségben kap- 
ható Baja és kőrnyé 
kének „ H A N G Y A “ 
fogyasztási és érté 
kesítő  sző vetke

zetnél.

-hT D O H U H D O
A g ő z f ü r d ő  n y i t v a :

urak részére d. e. 9—1$ óráig nők részére d. u. 1—4 óráig
héttő, szerda, hétfő, szerda,

csütörtök, péntek, csütörtök, péntek, 
szombat, vasárnap. ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Kátfürdő nyitva naponta d. e. 9 tői d.u.4óráíg* 
V i z g y ó g y mponta dél «lőtt urak és délután nők részére

SZÉNSAV, OXIGÉN, ISZAP ÉS EELEÜRDÖK 
Manicure Pedicure
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vitaépétn való tekintettel a vá- 
irrst 4s a kill terít lotet apró terű* * 
•etekra osztották, úgy, bogy egy 
'*42*0 ró bizottság okvetieuttl be- 
'aj<iziie$se munkáját a?» előirt öt 
u&p alatt. A ikápanAvláiin már 
;.t eg iö kefcdőilBtt.

A  ro m á n o k  ip a rié !«  
le s ü tő  p ro g ram m ia  E r 
délyben » Nagyváradról írják : 
A. nagyszebeni román kormányzó- 
tauács a nagyvárad’ kereskedelmi 
és iparkamarát felkivtt, bogy 
sürgősen közölje a kamarai ke
rület összes iparválialftUicak és 
farosainak jegyzékét. Kgyuttal 
kérte unnak inogjel ülését, bogy 
mely gyárakban van iizemcsök- 
ftenés, vagy ü a em szünet és mit 
kellene tenni a gyárak ttzecub?- 
Keljezése érdekében Végül je- 
lentést kén a kormányzótanács 
a?, egyes iparágaknak a jövőben 
•esendő fejlesztés a kérdésében is. 
A lomávok tehát nem is vái ják 
b-3 békekonferei.cia döntését, 
«iiár lázasan dolgoznak végleges 
herendezkedésük Ön Erdé'yben.

Újabb s titán tb izo ttsá g  
érk ez ik  M agyarország*
b a . Oáiil'bŐl jelentik: Az a terv 
’au kialakulóban, hogy a szö- 
veiséges hatalmak képviselői egy 
polgári bízol • só got meueszteoek 
.Magyarországba, A bizottságban 
. frtnei* köztársaság kápvise’őin 
kívül gazdasági érdekeltségek és 
kulturális intézmények delegált- 
ti is részt vesznek.

Az entente a gazda 
sági háború ellen. A Mór- 
inng Post párisi jelentése szerint 
az entente megszünteti a nyers
anyagok kivitelének nemzetközi 
ellenőrzését, ami a szabad ke
reskedelem helyreállítását és a 
gazdasági háború tervének elej
tését jelentené.

O lasz -cseh  k eresk e 
delmi szerződés. Prágai 
jelentés szerint a cseb-szlovák 
állam Olaszországgal tárgyaláso
kat folytat egy ideiglenes keres
kedelmi szerződés kérdésében

• »«erkenxttfsért és kiadásért felelői : 
FODOR KÁROLY.

Kiadó: * CORVIN “-NYOMDA, BAJA. 
Nyomatott a .Corvin'-könymyonida

*yor»n;i|tój«lii Mátyá« l»lrály-te; H Halán,

In g a tla n  e la d á s  k é t  h ol- 
* dán parcellákban.

Önkéntes árverés.
Ezennel közhírré tesszük, hogy 

» tulajdonunkat képezd, Baján a 
Vrányos dűlőben fekvő, mimegy 
,‘UrO hold területű birtokunkat a 
már kész térrajz szerint a hely
színen • kijelölt két holdas parcel
lákban (holdanként 1000 négy- 
síögö:) nyilvánosan árverésre 
boc sápjuk.

Az árverés 1919. évi 
február hó 2. napjának 
d- e. 9 órakor veszi kezde
tét a helyszínen és acneny-
nyiben így napon be nem feje
ződnék, u következő nspon d. e. 
0 órakor folytatódik.

A tan) ai épületek azonban 
csak két részben és pedig a 
mellettük elterülő 40—4.0 hold 
területű földdel együtt adatnak 
el a helvszinen történő előtetős 
kij elölés szírint.

Az az árverési vevő, ki egy 
parcellát megvett, a megvett par
cella mellett közvetlenül elterülő 
öt parcellát igényeiket ugyanazon 
árban, ha ez iránt az árveréskor 
nyilatkozik.

Árverezni számiékor ók tartoz
nak parcellánként 600 — ötszáz 
*— koronát bánatpénzül az árve
résen megjelenő Trafikánt Károly 
kezéhez én nyugtájára lefizetni, 
tartoznak továbbá vétel esetén a 
bánatpénzt a vételár 20<*/0 áig 
nyomban kiegészíteni. A lefizetett 
és kiegésisiieU bánatpénz Tra 
tikánt Károly által a Bajai Ke
reskedelmi és íparliüukba hala
déktalanul elhelyezendő.

Azou vevő, ki a bánatpénzt a 
vételár 20°/u-áig kiegészíteni vo
nakodik, lefizetett bánatpénzét 
elveszti és az általa megvett te
rület kárara és veszélyére nyom- 
ban másnak adatik el.

Az árverés vpgérvény essége 
napján vavök tehermentes át
írásra alkalmas szerződést kap
nak, mikor is a még le nem 
fizetett vételár az árverés napjá
tól számított f>°, „ kamataival a 
Bajai Kert siódéi mi és Iparbankba 
befizetendő

Az árverésen történt vétel a 
vevőire az árverés mpjálói 
kezdve kötelező, reánk nézve 
azonban ciak ascitor válik köte
lezővé, ha mi az árverési vételhez 
hozzájárulunk. Tartozunk azon
ban hozzájárulásunkat, vagy hozzá 
nem jarulásunkat az árverés be- 
f jezéséaek napjától számított 8 
napon belül a vevőkkel ajánlott 
levélben közölni. E kötelezettsé
günknek eleget teszünk az ajánlott 
levélnek Baján a jelzett 8 napon 
belül postára adásával. Jogunkba 
van a hozz*járulás-, vagy hozzá 
nem járulást tetszesüuk saeriut 
parcellánkint gyakorolni.

Akinek a véieléhez hozzá nem 
járulunk, az lefizetett és 20°/„-ra 

t kiegészitett bánatpénzek nyugta 
I ellenében Trafikant Károly tói 
j visszakapja.

Az érdeklődőknek tel világosi* 
tást adunk lakásunkon, valamint 
felvilágosítást ad Trafikant Ká
roly bajai kereskedő (llayuald- 
utca), kinél a már kész tervrajz 
megtekinthető,

Baja, 1919. január hó.
Jorkovics Sándor (déjó)

I és
ierkovics Mityt»

I E g y  l e á n y k a b á t
I éz egy uj leányka téli kalap
I eladó. Oiriusz F. relic u'ci 1. sz.

Egy egész jókarban lévő’

leányka-cipő
eladd. Tllrr látván-u. 7.

Üzlet megnyitás.
Ven szerencsénk a nagy

érdemű közönség b. tíidö* 
mására adui, bogy a kadbiS! 
visszatérve

órás és aranymives
üzletünket újból 

I megnyitottuk (Arany Jánoa- 
utca 6. sz. Baerletvcs ház).

; boi mindennemű o>szakmába 
I vágó javításokat jótállás mel- 
I lett jutányos úron elválla* 

lunk. Veszünk törött ara
nyat és ezüstöt H napi leg
magasabb áron. — (Ugyan
ott két tanonc felvétetik.) —

A t. közönség b. pártfo
gását kérve vagyunk

teljes tisztelettel
a F le ischer T estv érek

órás és aranvmives.

Órás és ékszerész 
i üzlet megnyitás.

Tisztelettel van szerencsém 
: a n. é. közönség szives tudo- 
I mására hozni, hogy Baján, 
! az Erzsébet királyné-utca 13. 
; szám alatt (Gódár féle ház)
! D u s á n  f é l s z e r  é l ti

órásésékszerész
üzletet nyitottam, ahol nagy 
raktárt tartok iati és 
zsebórákban, valamint 
mindennemű arany és 
e z ü s t  ékszerekben.

Órák javitá-ál gyorsan, pon
tosan és szó idan eszközlök.

Egy tisztességes fiút tanu
lónak felveszek.

Veszek egy jókarban levò, 
használt Wertheim szekrényt..

A nagy érdé m> közönség szi
ves pártfogásál kérve vagyok

mély tisztelettel
K R A U S Z  Á R M I N

órás és ékszerész.

A lisztharmat és fürtperonos- 
pora ellen egyetlen bevált 

szer a

r é z k é n p o r
melyet fojtással kell a szőlők 
lombjára és fürtjeire juttatni. 
Legfontosabb a virágzás alatt 
és kőzvetfenül utána porozni. 
63 ®|o kén és 12 4‘ rézgálictar- 
talom ! Ára kg. 16 K, mázsánál 
kisebb rendelésnél K 16 30. 
Egyetlen beszerzési forrás :

a.Mosif. Mezőgsziiiík Szöveütezele
Budapest V., Alkotmány-u. 29.)

A P O L L O
Vavsárnap, d. u 2-4-6 kor 
Egv orvos szenzációs drámája

Halál-
bánya

társadalmi dráma 5 feftr.

T e d d y  a  
s i lb a k  e lő t t

bohózat a felvonásban.
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HIRDETÉSEK
jutányos áron 
v é t e tn e k  f el !



Bajai fOyrge-tipn Ltsic' 1919. jftWikkr. líG.

■T "—
T é g l a  *  C s e r é p  *  M i i p a l a ,

; Friss

í m é s z  é s  c e m e n t
i állandóan kapható:
1 S P I T Z E R  I L L É S  mészke^edőnét [
1 Budapestt-ut 9. = r — “ = Telefon szám 221. j

; C e m e n t l a p  *  C e m e n t v á l y u : ;

1 K u t g y ü r ü k  »  M é s z  *  C e m e n t  :

W a t p r o o f  e l s z i g e t e l ő - a n y a g f — — — ... — - ....— -----— — -------------- J

É j j e l i  i n s p e k c i ó s  !
1919. jan. 2 0 -tő l 27-ig  reggeli fél 8  
óráig és vasárnap délután nyitva :

L o v a s s y  O d ó n  ! 
g y ó g y s z e r t a r a .  j

Á lla n d ó a n  K a p h a tó :

G r ü n h u t  M i k s a

j t é g la -  é s  c e m e n tá r u g y á r á b a n
Telefon : 111. B A J A . Telefon : 111.

s ............... -........ ...................................— ®
í s ' 1 V ísz k e te g sé g e t , 

<A j söm őrt, ffiht
h leggyorsabban olrau- 

I rí Jn lasitia a òr. Klewh-féle 
V '®*]-r eredeti -  térvényeden 
T V  s (  »  j védett —

S R A  B O F Ö R M - K E N Ö C S .
Nines szapa. Nem piszkit. —- 

Mindig credöü pecsétes dr. F lcsch -fé iét kérjünk.
Próbategety -t̂ koron», nagy tegely 6 korona, családi adag 15 korona. 

Baja és vidéke részére tu raktár :
Dr. G e i r i f l g e r  J á n o s  g y ógyszertá ra , Baia.

Vetelnel a Skaboíorm-védjegyre ügyeljünk !

1 I 1 I
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A  B A J A I  F Ü G G E T L E N  ÚJSÁG

H ir d e té s e in e k  á r a :
Házak, ingatlanok adásvétele, lakások bérbeadása, 
mindenféle adás-vétel és ehhez hasonló h irdetések :

10 sióig 8 korina ------ 20 sióig: 12  korona. ——  30 szóig 15  korona. —  Ezentúl 50 szóig 25 korona.

Családi értesítések :
Eljegyzési és házassági hir 20 korona. ------ (Minden külön értesítés helyett) ha hozzá van fűzve 25 koron*.

Árverési hirdetmények és egyéb hivatalos h irdetések :
egy hasábig 40 korona ------ minden további megkezdett hasáb % hasáb 20 korona.

Hivatalos hirdetéseknél ugyanez az árszabály.
K ö z g y ű l é s i  m e g h í v ó  pénzintézeteknél vagy egyéb részvénytársaságnál 60 korona. 

M é r l e g  h i r d e t é s :  fél oldal 1 b0 korona ———  egész oldal 200 korona — * két oldal 400 korona.

Áru hirdetések:
Egész oldal 300 korona ------ égési hasáb £)() korona ------ tél hasáb 50 kor. ------ negyed hasáb 38 kor.

nyolcad hasáb ltí korona ———■ Egy tizenhatod hasáb q korona.




